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Nemecko-Nonnweiler: Stavebné prace

OJ S 152/2022 09/08/2022

Oznamenie o vysledku verejného obstaravania
Prace

Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU

Oddiel I: Verejny obstaravatel

.1. Nazov a adresy
Uradny nazov: Zweckverband Nationalpark-Tor Keltenpark
Postova adresa: Trierer Str. 5
Mesto/obec: Nonnweiler
Kéd NUTS: DECO6 St. Wendel
PSC: 66620
Stat: Nemecko
Kontaktna osoba: tribast Projektmanagement GmbH
E-mail: NPT@tribast.de
Telefon: +49 6841/97849-0
Fax: +49 6841/97849-49
Internetova adresa (internetové adresy):
Hlavna adresa: www.tribast.de

I.4. Druh verejného obstaravatela
Organizacia riadena verejnym pravom

I.5. Hlavna ¢innost’
Ina Cinnost: Zweckverband Nationalpark-Tor Keltenpark

Oddiel Il: Predmet

II.1. Rozsah obstaravania

I1.1.1. Nazov
Neubau Ausstellungs- und Besucherzentrum Nationalpark Hunsrick-Hochwald in Nonnweiler /
Otzenhausen - AuRentiiren und -fenster Holz-Aluminium
Referenéné ¢islo: NPT-300.16b

I.1.2. Hlavny kéd CPV
45000000 Stavebné prace

I.1.3. Druh zakazky
Prace

I.1.4. Struény opis
Der Zweckverband Nationalparktor Keltenpark errichtet ein Besucherzentrum mit
Ausstellungsraumen und Gastronomieangebot als Ausgangs- und Ankunftspunkt fur Besuche
im Nationalpark Hunsrick-Hochwald.
Das Gebaude wird als hybrider Stahlbeton-Holzskelettbau mit vorgehangter, hinterlifteter
Holzfassade und flach geneigtem Grindach errichtet. Die Besonderheiten des Baukorpers
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liegen in einem kreuzformigen Grundriss mit ausgerundeten Innenecken, sowie der teilweisen
Einbettung in das Gelande, so dass Besucher*innen die natlrliche Topgraphie im Inneren des
Gebaudes uberwinden kdnnen.

11.1.6. Informacie o ¢astiach
Tato zakazka sa deli na ¢asti: nie

I.2. Opis

I.2.2. Dodato¢né kédy CPV
45212310 Stavebné prace na stavbe budov ur€enych na vystavné ucely, 45212312 Stavebné
prace na objektoch vystavnych stredisk, 45212423 Stavebné prace na stavbe kaviarni,
45421100 Montaz dveri a okien a suvisiacich sudasti, 45421145 Montaz zaluzii, 45421160
Zeleziarske prace, 45441000 Sklenarske prace, 45262670 Obrabanie kovov

1.2.3. Miesto vykonania
Kod NUTS: DECO06 St. Wendel
Hlavné miesto dodania alebo plnenia: Gemeinde Nonnweiler, Ortsteil Otzenhausen,
Keltenpark

I.2.4. Opis obstaravania
Die Ausschreibung beinhaltet:
20 Elemente Holz-Aluminium-Kombination sowie einschlief3lich Verglasungsarbeiten sowie
erganzend ca. 15m2 vorgehangte hinterllftete Fassade aus Aluminium-Verbund Elementen
zwischen Fenster-Elementen.

1.2.5. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Cena

1.2.11. Informacie o opciach
Opcie: nie

1.2.13. Informacie o fondoch Eurépskej unie
Obstaravanie sa tyka projektu a/alebo programu financovaného z fondov Eurdpskej unie: ano
Cislo projektu alebo referenéné &islo: EFRE

1.2.14. Doplnujuce informacie
Oddiel IV: Postup

IV.1. Opis

IV.1.1. Druh postupu
Verejna sutaz

IV.1.3. Informacie o ramcovej dohode alebo dynamickom nakupnom systéme

IV.1.8. Informacie o dohode o vlAdnom obstaravani (GPA)
Na toto obstaravanie sa vztahuje dohoda o vladnom obstaravani: nie

IV.2. Administrativne informacie

IV.2.1. Predchadzajuce uverejnenie tykajuce sa tohto obstaravacieho konania
Cislo oznamenia v U. v. EU: 2022/S 114-320041
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IV.2.8. Informacie o ukonéeni dynamického nakupného systému

IV.2.9. Informacie o ukon€eni vyzvy na sut’az vo forme predbezného oznamenia
Oddiel V: Zadanie zakazky

Zakazka/Cast je pridelena: nie

V.1. Informacie o neprideleni zakazky
Zmluva/&ast nebola pridelena
Neboli prijaté Ziadne ponuky ani ziadosti o uc¢ast’ alebo vSetky ponuky a Ziadosti o u€ast’ boli
zamietnuté

Oddiel VI: Doplnkové informacie

VIL.3. Doplnujuce informacie
Angebote kénnen ausschliellich in elektronischer Form Uber die Vergabeplattform eingereicht
werden. Auch die gesamte Bieterkommunikation erfolgt ausschlie3lich tber die
Vergabeplattform.

VI.4. Postupy preskiimania

VI.4.1. Organ zodpovedny za preskimanie
Uradny nazov: Vergabekammer des Saarlandes beim Ministerium fiir Wirtschaft, Arbeit,
Energie und Verkehr des Saarlandes
Postova adresa: Franz-Josef-Roder-Stralle 17
Mesto/obec: Saarbriicken
PSC: 66119
Stat: Nemecko
E-mail: vergabekammern@uwirtschaft.saarland.de
Telefon: +49 681/5014994
Fax: +49 681/5013506
Internetova adresa: hitps://www.saarland.de/mwaev/DE/home/home_node.html

VI.4.3. Postup preskiimania
Presné informacie o terminoch na postup preskimania:
Auf folgende Rechtsvorschrift nach GWB wird hingewiesen:
§ 160 Einleitung, Antrag.
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.
(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit:
1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt,
2.
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VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenluber dem Auftraggeber gerlgt werden,

3.

VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden,

4.

mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags.

VI.5. Datum odoslania tohto oznamenia
04/08/2022
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